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JER. 19,
W SWIETLE ZWYCZAJOW. STAROZYTNEGO WSCHODU.

Wiérod teoryj, majacych wyjasni¢ poczatki religji figuruje
takze teorja ,dynamizmu®, rozwinieta przez ]. G. Frazer'a, aopiera-
jaca sie na wierzeniach ludéw w sily magiczne?).

Przejscie z magji do religjii dokonalo sie wedlug Frazer'a
wtedy, kiedy czlowiek zaczal traci¢ wiare w mozno$¢ opanowania
przyrody zapomocg magiji a jgl przypisywac taka sile istotom
boskim. Jednakowoz wiara w sily magiczne nigdy nie zagineta
i utrzymywata si¢ nadal u czlowieka posiadajgcego juz religje,
t. j. wiare w bdstwa?). Zdanie takie podziela H. Gressmann,
ktéry potwierdzenie tej tezy widzi w religji Izraela. 1 ona miata
wyr6$¢é z takich samych zaczatkdéw jak religie innych luddw.
Religja lzraela przed wystgpieniem prorokow jest wedlug zdania
krytyk6w niczem innem jak synkretyzmem dawniejszej izraelskiej
religjii ludowej i religji kanaanejskiej. Pozostalo$ci po dawniejszej
religii lzraela widzimy wediug Gressmann’a i innych jeszcze
w kulcie oraz w rdinych czynnos$ciach prorokéw St. Zakonu,
chociaz oni religje swego ludu juz wyzej postawili. Czynnosci te
tlumaczy sie jako akty magiczne (Analogiezauber). Do takich za-
licza sie wystapienie proroka Jeremiasza w dolinie Ben Hinnom.
ciagnacej sie od zachodu ku poludniowi m. Jeruzalem, gdzie on
w obecnos$ci dygnitarzy rzucil dzban gliniany o ziemie i sttukt go
w kawalki, przyczem wypowiedzial te sfowa: ,Tak méwi Jahwe
Sebaoth: Tak sttuke ten lud i to miasto jako stluczone zostalo
to naczynie garncarskie® (ovvrpifetar LXX == 9aw> Jer. 19, 11).

Y A Anwander, Die Religionen der Menschheit, Freiburg i. Br.
1927, 38,

» Anwander, o. c. str. 39; art. ,Religion“ w Reallex. d. Vorgesch.
XI 101; podobnie J. Hempel w Zeitschr. d. Deutsch. Morg. Gesellsch.
79 (1925), 47.
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Gressmann zestawia ten akt proroka z podobnym zwyczajem, pa-
nujgcym w starozytnym Egipcie ¥). Muzeum berliniskie zachowuje
bowiem skorupki z rozbitych naczyn glinianych, popisane atra-
mentem a pochodzgce prawdopodobnie z jakiego§ grobu z Der-
el bahri z czaséw kofica XI dynastji (ok. 2000 przed Chr.). Wéréd
licznych imion przekletych mieszcza sie na owych skorupkach
nazwy roéznych ludéw, znanych jako wrogéw Egipcjan, a wiec
ludédw afrykanskich i azjatyckich, dalej imiona ksigzat tych lu-
doéw. Nazwy te poprzedzajg t. zw. determinativa, hieroglity, ktdre
przedstawiajg umierajacego czlowieka, co ma oznaczaé, ze wy-
mienieni powinni umrze¢ lub zginaé. Z jakich$§ widocznie przy-
czyn zostaly nazwy tych znienawidzonych ludéw i ksiazat oraz
rokoszan egipskich wypisane na owych naczyniach i moie
przy obrz¢dach, odprawianych na czeé¢ zmarlego jakiegos faraona,
stiuczone z tem przeznaczeniem, zeby podobny los spotkal wy-
mienionych wrogéw *).

Podobienstwo miedzy zwyczajem egipskim a aktem proroka
Jeremiasza polega na tem, ze zostaje sttuczone naczynie gliniane,
czynno$¢ majgca wyobrazi¢ los przedmiotu, symbolizowanego
przez owe naczynie. Ze wlasciwie naczynie gliniane od-
grywa tu gléwng role, nie powinno nas zastanawiaé, jezeli
wezmiemy pod uwage znaczenie tego przedmiotu, uzywanego po-
wszechnie w zyciu codziennem starozytnego czlowieka. Garn-
carstwo bylo w Egipcie jak w Babilonji wielce cenione; wszak
wedlug wierzen starozytnych Egipcjan tworzyl bég Chnum z Ele-
fantine z gliny pierwszych ludzi, a podobne wierzenia posiadali
i Babiloficzycy3). A jak z licznych podobienstw uzywanych
w pismach auntoréw biblijnych (Iz. 29, 16. 30, 14. 45, 9. 64, 7
Jer. 18, 6. 29, 16. 45, 9. 64, 7 ps. 2, 9 Sir 33, 29) wynika, na
co zreszta wskazuja liczne skorupy odnalezione przy wykopa-
liskach palestydskich, rzemiosio garncarstwa i w Palestynie bylo
znane i cenione®). Naczynia gliniane stuzyly 6Swczesnemu czto-

%) Reallex. d. V. XI 1016,

%) K. Sethe w Abhandl. d. Preuss. Akad. d. Wiss. Phil. hist. Klasse
Nr. 5 (1926) wedt. ZAW NF. III (1926), 280 nn.

Y Erman-Ranke, Aegypten 1923, str. 545, — B. Meissner,
Assyrien u. Babylonien, I. 233.

% E. Kalt, Bibl. Reallex. 1931, II 863 n. art. Topfer. — I. Ben-
zinger, Hebr. Archaeologie 19072 149 n. — H. Vincent, Canaan 1907,
297 nn.; Céramique de la Palestine 1923.

.Collectanea Theologica® — 1934, 24
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wiekowi nie tylko do potrzeb codziennych, materjalnych; orna-
mentacje, ktéremi upiekszal zewnetrzng strong waz lub innych
naczyn, charakteryzuja jego zmyst artystyczny. Kazda skorupka’
znaleziona dzi§ w osadach starozytnych, posiada wielkg warto$¢
dla archeologa, ktéry na podstawie zaobserwowanych form i orna-
mentacy] stwierdza jej wiek i pochodzenie. Znawstwo ceramiki
jest jednym z najwazniejszych dzialéw prehistorji ogéinej a szcze-
gblnie archeologji starowschodniej, ktérej znaczenie na ziemiach
egipskiej i palestyniskiej wykazal dopiero uczony Flinders Petrie 7).

Zwyczaj starozytnych Egipcjan polegajgcy na wypisywaniu
imion i nazw na wspomnianych naczyniach glinianych oraz ich
zniszczeniu, nie jest rowniez odosobnionym, lecz przypomina nam
inne podobne praktyki tak w Egipcie, jak u innych ludéw staro-
wschodnich. Wielkie znaczenie przypisywano imionom o0s6b; imig
i osoba oznaczaly jedno i to samo. Tylko to istnialo, co miato
imie, nazwe. Egipski bég storica i stwérca wszystkiego stworzy!
takze wtasne swe imje. Prab6g egipski stworzyl dalsze béstwa,
wymawiajac ich imiona. ,Imie moje byto °ten ktéry siebie stworzyf,
prab6g prabogéw’.. Stworzylem ich mojemi ustami, moje imie
bylo czarem*.., tak méwi o sobie prabog egipski wedlug ksiegi
»Apofis“®). Egipcjanin pragngl, aby imig jego zylo i poza gro-
bem. Dilatego umieszczano od dawien dawna napisy i obrazy
z imionami kréléow i ksiazat w grobowcach, a w poziniejszych epo-
kach doznaje tego szcze$cia i czlowiek z nizszych sfer spoleczefi-
stwa egipskiego. Nic gorszego nie mozna bylo sprawi¢ zmartemu,
jak zmaza¢ lub wyskroba¢ z napiséw jego imie. Takiego aktu
zemsty dokonywano w Egipcie po wszelkie czasy. Tak np. wy-
cieto w epoce Starego Panstwa w jednym zreszta dobrze zacho-
wanym grobowcu obrazy i imiona dwéch synéw pewnego zmar-
tego. Faraon Tutmosis 1l kazal wycigé¢ imie Faraonowej Hatszep-
sut %). Reformator religji egipskiej, Faraon Amenofis 1V (¢(mn-htp)
w swym fanatyZmie nietylko zmienit swe imie na Eh-en-Aton’
ale kazal wszedzie tepi¢ imie i obrazy znienawidzonego bdéstwa
Amon?'®). Podobny zwyczaj istnial w Babilonji i Asyrji. Krél

‘) Alte Orient 30 (1931), 24.
% Roeder G., Urkunden zur Religion des Alten Aegypten 1923, 110.
9 Ranke E, 0. ¢. 190 n.
" Ranke E., 0.¢.298 Knudtzon I.A., Die El~-Amarna—T.1915, 3.
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babilofiski Chammurabi (1955—1913 przed Chr.) grozi w epilogu
swego kodeksu praw kazdemu, ktéryby sie odwazyt wyciaé jego
imi¢ a napisa¢ swoje wlasne, wszelkiemi klatwami i zniszczeniem
(26, 33—35). ,Nergal.. niech go swa potezng bronig rozpfata,
cztonki jego jak obraz gliniany (ki-ma sa-lam ti-ti-im) po-
thucze!“ (28, 35—39)™). Takze krélowie asyryjscy postuguja sie
podobnymi zwrotami w swych napisach jak Arikdénilu (1325—
1311 przed Chr). Adadnirari (1310—1281), Salmanassar 1 (1280—
1261) i inni*?). Za przykladem wielkich mocarzy poszli ksigzeta
pafistewek syryjskich jak krél Zkr z Chamat i La‘ad (ok. 800 przed
Chr) lub kréi Kalumu panujacy nad »x>, grozac klatwa bogéw
tym, ktérzyby usuneli wzgl. zniszczyli ich napisy %).

O wiele wieksze znaczenie miato wpisanie imion na tabli-
cach, ktére byly w posiadaniu bogéw. Najwazniejszemi tablicami
wedlug wierzert babilodskich byly t. zw. tup Simati ,tablice prze-
znaczenia®, o ktére toczyla sie wedlug za'chowanych mitéw nie-
raz walka, gdyz posiadanie tych tablic zapewnialo béstwu pano-
wanie nad $wiatem!*), Podobnych obrazowych wyrazefi, odno-
szacych sie do tablic wzgl. ksiegi, bedgcych w posiadaniu Béstwa,
uzywaja autorowie biblijni. Wedlug Ex. 32, 32 n. wstawia Mojzesz
siec do Boga za lud, ktéry zgrzeszyl klaniajac sie cielcu zfotemu,
proszac ,albo odpu$é¢ grzech ich, albo jezli nie, wymaz mie
prosze z ksiggi Twej, ktdra$ napisal“; na co Jahwe mu odpowie~
dzial: ,Kto mi zgrzeszyl, tego wymaze z ksiegi mej (>pon
unex)“. Jahwe jako sedzia wedtug ps. 9, 6 wymazuje imiona swoich
wrogéw; por. ps. 139, 16 1z. 4, 3. Obrazowy ten zwrot spoty-
kamy takze u autora ks. Objawieri (Apoc. 3, 5): ob pi} égaheidwm
) Gvopo antod €4 tijc BiShov g i,

Oczywiscie, ze praktyki wyzej opisane, uprawiane w pogan-
stwie wschodniem, oparte byly na wierze w sile magiczna.
Oprocz bogdéw istnialy bowiem wedlug wierzefi wschodnich
jeszuze inne sily, wywierajace i objawiajgce swe wplywy w Swie-
cie i w zyciu czlowieka. Sg to przewaznie demony zla. Bogowie
i ludzie musieli zna¢ $rodki przeciwdziatajace zlu i wiedzieé, jaki

1) Alte Orient 31 (1932), Heft 3/4, str. 38, 62.

12) Altoriental. Bibliothek I str. 50 (Nr. 2); 64 (2), 124.

13) Altor. Texte u. Bilder 1174 (B.) — Littmann w Sitz-ber. d.
kgl. preuss. Akad. d. Wiss. XLV 1911, 977.

¥y Meissner, o. ¢c. If 124 n,

24%



364 Ks. Jozef Jelito

akt symboliczny zdofa ich zabezpieczy¢ przed pewnym demonem.
Ale réwniez mozna bylo to zto wywolywaé i za jego posred-
nictwem szkodzi¢ swemu wrogowi. Wedtug babilonskiego eposu
yenuma elis“, bég Marduk, ruszajagc do walki z potworem Tia-
mat, zaopatruje sie w oko z sita magiczna, utworzone z czerwonej
pasty, oraz w r6zne ziola majgce takie same sily magiczne *°).
Bogowie Ea, a mianowicie wspomniany syn jego Marduk, byli
béstwami magicznemi par excellence, jak to wynika z bab.
tekstéw magicznych %), Temu, kto pragnie zniszczy¢ swego wroga,
wyrzadzajacego szkody swemi czarami, radzita literatura magiczna
np. serja Magqlf, aby ulepi¢ figurki wyobrazajace tego czarownika
lub czarownice i spali¢ je przy réwnoczesnem recytowaniu poda-
nych w tekécie formutek magicznych'’). Niekoniecznie trzeba sig
byto postugiwaé ludzmi, znajacymi sie na sztuce magicznej; wy-
starczylo zapisa¢ jaka$ tabula devotionis pod adresem pewnego
boga np. tej treSci: B. syn NN. méwi do Ninurta, wielkiego pana:
Ninurta, wielki panie, wyrwij serce NN., wyga$ zycie jego, zabij
zone, zniszcz syn6éw jego, rodzine i t. p. List ten pokrzywdzony
powinien byt ztozyé na odpowiednem miejscu a mégl byé pew-
nym, ze zadaniu jego stanie sie zadosé !¥). Podobne wierzenia
posiadali i starozytni Egipcjanie. Egipski bég Re chelpi sie swa
boska sila i potega, a gdy zostaje ukgszony przez zmije, slabnie
i tylko dzieki wiedzy magicznej, ktérg posiada bogini Izyda, zo-
staje przez nig uzdrowiony, wtedy jednak gdy jej zdradzil swe
tajemnicze imig. To mityczne opowiadanie ujete zostato na piSmie
i odczytywane, stuzylo jako lekarstwo w podobnym wypadkuy,
jaki sie przytrafil bogu Re?!®). Z aktéw procesu stynnego dot.
spisku haremu przeciw Faraonowi Ramsesowi Ill dowiadujemy
sie, ze i tu postugiwano sie sztukg magiczna, aby zaszkodzi¢ kro-
lowi. Pewnemu dostojnikowi, wmieszanemu w tgze afere, udalo
siec wydosta¢ z bibljoteki Faraona ksiege magiczng i wedtug jej
przepiséw skleil jakie$s lalki z wosku, ktore ztozone w tajny spo-
séb w patacu krélewskim mialy tamze wywota¢ poploch ). Takze

%) E. Ebeling, Das babyl. Weltschépfungslied, 1921, IV 61.
) Meissner, o. c., II 207.

1y Meissner, o. c,, II 228,
¥) Meissner, o. c,, I 241.

%) Roeder, Urkunden, 138 nn.
M Erman-Ranke, Aeg. 161.
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Hetyci znali sie na podobnych receptach magicznych. Pieski np.
ulepione, a polozone na progu domu czy palacu bronily przystepu
réznym szkodliwym demonom #). Przy zaprzysiezeniu wojska po-
stugiwano sie rOwniez symbolicznemi ceremonjami, majacemi
uskuteczni¢ zniszczenie tego Zolnierza, ktéryby ztamal péiniej
swa przysigge *?).

Podobng magiczng sile posiadalo wediug wierzen Egipcjan,
jak twierdzi H. Gressmann, i owo symboliczne tluczenie garnkéw
z napisami ludéw wrogich Egiptowi. Jest to moizliwe, jezeli
uwzglednimy przytoczone powyiej analogje ze zwyczajami staro-
zytnego Wschodu. Zastrzec sie jednak trzeba przed analogiczng
interpretacja wystapienia proroka Jeremiasza. Niedopuszczalne
jest takie objasnienie juz ze wzgledu na pojecie Béstwa w religiji
lzraela. Ostrzega Bog juz w Lev. 17, 7, 2eby lzraelici ,nie ofia-
rowali o9v2% t j. demonom, z ktérymi cudzolozyli“; wynika
z tego zakazu, ze czgS¢ lzraelitbw wierzyla w jakie§ demony
i uprawiala na spos6b poganski kult zabroniony w religji lzraela.
I péiniej zbalamuceni Izraelici, mieszkajacy w ziemi kanaanej-
skiej wérdd tamtejszych pogan, oddawali sie, mimo przestrég ze
strony prorokdw, sztuce magii (1z. 2, 6). Jeremiasz grozi, ze Bég
zesle na swoj lud weze jadowite, przeciw ktdrym niema zaklina-
nia (Jer. 8, 17). Znana bylta autorowi [z. 47, 12 sztuka magji ba-
biloniskiej, skoro szydzi sobie z niej w chwili, gdy widzi upadek
Babilonu: ,Stafize teraz z swemi zakleciami i mnéstwem czaréw
twoich (7°ows==bab. kiSpu), moze co§ sobie pomozesz, moze po-
straszysz“. Lud lzraelski mial mozno$¢ jui w czasie swego pobytu
w ziemi Gosen zapoznac sie z sztukg magiczng egipskich cza-
rownikéw. Poréwnujac to, co czynit Aaron przy pomocy Bozej
wobec Faraona ze sztukg magikéw egipskich, znajdziemy wy-
jasnienie dla Jer. 19, 11. Z rozkazu Boga porzucit Aaron swa
laske przed Faraonem i jego $witg i obrécita sie w weza (Ex.
7, 10), uczynili to samo czarownicy egipscy, ,ale laska Aarona
pozarta laski ich“ (Ex. 7, 12). Po przemienieniu wody w krew
(7, 22) wywolal Aaron mnéstwo zab, ,kt6re okrylty ziemie egipskg®
(Ex. 8, 6), czynili co§ podobnego i magicy egipscy (Ex.8, 7), ale
nie byli w stanie usunaé tej plagi. Na tem skoficzyta sie cala

3y Alte Orient, 25 (1925), zesz. 2, 14.
%) Alte Orient 25, 2 zesz., str, 16 nn.
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sztuka czarodziejow egipskich; ,poyuic 68 Eprmaiypata ratéxeite
éyvne® zauwaza autor lib. Sap. 17, 7, $miejgc sie z bezsilnosci
sztuki magikéw egipskich.

Jakie znaczenie mial wiec u proroka Jeremjasza éw akt stiu-
czenia garnca oraz wyrazone sfowa: Tak méwi Jahwe Sabaoth:
‘tak sttuke ten lud i to miasto’..“ (19, 11)? Nie jest to jaki§ akt
magiczny, przy ktérym prorok wymawial stowa zaklecia; sprze-
ciwia si¢ temu wyrazenie tego samego proroka o sztuce magicznej
8, 17. Ale chce on wykazaé, ze Pan jest rozgniewany na tud swoj,
ktéry w niewdzieczny sposéb opuscil swego Boga, klaniajac sig
béstwom pogan (Jer. 19, 4) lub dopuszczajac sie¢ czynéw niemo-
ralnych (Jer. 5, 18). Kare Boska, ktéra prorok tak czesto sto-
wem oglaszal (Jer, 5, 15 nn, 6, 19 nn, 7, 12 nn, 14, 16it. d.),
wypowiada on teraz aktem symbolicznym, ktérym sil-
niej chcial przeméwé do zatwardziatlych sumien
zydowskich. Uzyl takiego symbolicznego aktu, jaki byl znany
ludowi z 6wczesnych praktyk magiji poganskiej, ale dodaje, ze
czyni to z rozkazu Boga, ktéry nie odwréci tego, co zagrozit tak
jak ,kto ttucze naczynie garncarskie, ktére wiecej naprawione by¢
nie moze“. A jak wedlug proroka postgpi Pan z ludem swym
i miastem, tak ,pottucze” Syn jego wedtug psalmisty 2, 9 wszel-
kich wrogéw Boga.

Katowice Ks. Jozef Jelito.



